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Selaversione del dispositivo fosse quella senza batteria,
installare la batteria (CR2450) per accenderlo.

Take out the battery insulation sheet
Nehmen Sie die Batterieisolierungsfolie heraus.

Jesli urzadzenie jest wersjq bez baterii, nalezy
zainstalowac baterie (Cr2450), aby wiaczy¢ urzadzenie.

Enlever lafeuille d'isolation de la batterie.
Estrarreil foglioisolante della batteria.

Om enheten ar versionen Utan batteri, installera
batteriet (CR2450) for att sla pa enheten.

The RM433R2 applies to all SONOFF products with
433MHz frequency and other devices supporting the
433MHz communication protocol.

S5FRIG SR EAN, 5 MR LHIHERR.

Der RM433R2 ist fiir alle SONOFF-Gerate mit 433 MHz
Frequenz und andere Geréite gedacht, die das 433 MHz
Kommunikationsprotokoll unterstiitzen.

Wyjmij arkusz izolacyjny baterii.

Ta ut batteriisoleringsarket.

Neem het batterij-isolatievel uit.

Extraiga la hoja aislante de aislamiento de (a bateria.
Retire afoiha deisol dabateria.

Als het apparaat de versie zonder batterij heeft,
installeer dan de batterij (CR2450) om het apparaat
aan te zetten.

Siel dispositivo presenta la versién Sin bater(a, instale
la bateria (CR2450) para encender el dispositivo.

V3BneKnTe N30NALUNOHHBINM NUCT 6aTapen.
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Mg E R AH BAARE, 1§ REEH (CR2450) 4R EEE,
FINA DT LN — D3> DA, Bt (CR2450) ZERD{T
WTFNARADBREA AN LTS W,

Se o dispositivo for a versao sem bateria, por favor
instale a bateria (CR2450) para ligar o dispositivo.

ECAMYCTPOICTEO ABARETCA BepCueil 6e3 6aTapen, nox
anyiicra, ycraHosuTe 6atapeio (CR2450) 4ns BKioveH
naycrpolictea.
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Product Introduction
Produktvorstellung

La RM433R2 s'applique & tous les produits SONOFF
utilisant la fréquence de 433 MHz ainsi qu'aux autres
appareils supportant le protocole de communications
433 MHz.

L'RM433R2 & applicabile a tutti i prodotti SONOFF
aventi una frequenza di 433 MHz e ad altri dispositivi
che supportano il protocollo di comunicazione
433 MHz.

Rm433 nadaje sie do wszystkich produktéw SONOFF
o czestotliwosci 433 MHz i innych urzadzen obstugujacych
protokot komunikacyjny 433MHz

Rm433 ar lamplig for alla SONOFF-produkter med 433MHz-
frekvens och andra enheter som stéder 433MHz-
kommunikationsprotokoll.

EIRM433R2 se utiliza con todos los productos SONOFF
con 433 MHz de frecuencia y otros dispositivos que
admitan el protocolo de comunicacién de 433 MHz.

Présentation du produit
Introduzione al prodotto
Wprowadzenie do produktu
Produktintroduktion
Productintroductie
Introduccién al producto
introducao ao produto

Ifthe deviceis the No batteryversion, please install the
battery (CR2450) to power on the device.

Wenn das Gerat die Version ohne Akku ist, legen Sie bitte
eine Batterie (CR2450) ein, um das Gerat einzuschalten.
Si vous disposez de fa version de 'appareil sans pile,
veuillez insérer une pile (CR2450) pour pouvoir allumer
I'appareil.

3HaKOMCTBO C n3genvem

RM433R2i&F F#433MHZE IR TN BEMISONOFF™= &, LUK
XF433MHZBR NN E R E.

RM43313. /B /R#433MHZO I RTDOSONOFFRRAB LT
EZ7ORINEYR—bTBEOMDT/NARIC
ELTWET.

EIRM433R2 se utiliza con todos los productos SONOFF
con 433 MHz de frecuencia y otros dispositivos que
admitan el protocolo de comunicacién de 433 MHz.
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Works with SONOFF devices

Funktioniert mit SONOFF-Geréten

Fonctionne avec les appareils SONOFF

Buttons are created with different functions when
pairing with different products.

Die Tasten erhalten bei der Kopplung mit
unterschiedlichen Produkten unterschiedliche
Funktionen.

Les boutons sont créés avec différentes fonctions lors
dujumelage avec différents produits.

I pulsanti sono definiti in base alle diverse funzioni
quando si accoppiano con prodotti differenti.

Przyciski sa tworzone z réznymi funkcjami podczas
parowania z réznymi produktami.

Knappar skapas med olika funktioner vid parning
med olika produkter.

Bij het koppelen met verschillende producten
worden knoppen met verschillende functies gemaakt.

Los botones reciben distintas funciones al emparejarlos
con productos distintos.

0Os botdes sao criados com diferentes funcdes ao
emparelhar com diferentes produtos.

0 RM433R2 se aplica a todos os produtos SONOFF com
frequéncia 433MHz e outros dispositivos que suportam
o protocolo de comunicagdo 433MHz.

Mogens RM433R2 COBMECTVIMA CO BCeMM NPOAYKTaMM
SONOFF ¢ 4acToT0ii 433 MLy 1 Apyrmm yCTpovicTEamy,
NOAAEPXMBAIOWMMYI NPOTOKON OBMEHE AaHHbIMM
433 Mry.

TPV CONPAXEHMN C PA3NMUHBIMU NPOAYKTAM N
MCNONL3YIOTCA KHOMKM € PA3ANUHbIMM GYHKLMAMM.

Compatibili con i dispositivi SONOFF

Wspoipracuje z urzadzeniami SONOFF

Fungerar med SONOFF enheter

Werkt met SONOFF-apparaten

AFRARHIRE  HRMWE.
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The base is not included into the package, please
purchase it separately.

CEHA

Die Basis ist nicht im Lieferumfang enthalten, bitte
separat erwerben.

Funciona con los dispositivos SONOFF

Funciona com dispositivos SONOFF

MoaaepkmBaemble ycTpoiicTsa SONOFF

© RFR2

© BASICRFR3

o SlampherR2

© 4CHPROR3

o RF BridgeR2
eD1

© TX(EU/UK/US)
o iFan03/iFan04

RM433-EE: RE&F
RM433~R—Z: DI A%
RM433R2-BASE: Installation methods
RM433R2-BASE: Installations methoden
RM433R2-BASE: Méthodes d'installation
RM433R2-BASE: Metodi di installazione
Podstawa RM433: Metody instalacji
RM433-Bas: Installationsmetoder
RM433-Basis: Installatiemethoden
RM433R2-BASE: Métodos de instalacion
RM433R2-BASE: Métodos de instalagao
RM433R2-BASE: Cnoco6bl ycTaHoBKM

Labase n'est pas incluse dans I'emballage, veuillez
I'acheter séparément

P B R F3ME T B IS HEFLRE.
IMHEET -7 EEALTR—IZEICROHT T,
Install the base on the wall with 3M adhesive tapes.

Montieren Sie die Basis an der Wand mit
3M-Klebebandern.

Installez la base sur le mur avec des bandes adhésives 3M.
Installare la base a parete utilizzando nastri adesivi 3M.
Zainstaluj podstawe na scianie za pomoca tasm Klejacych
3M.

Montera basen pa vaggen med 3M tejp.

Labase non & inclusa nella confezione, da acquistare
separatamente.

Podstawa nie jest zataczona w opakowaniu; nalezy ja
zakupi¢ osobno.

Basen ingérinte i forpackningen, kop den separat.

De basis is niet inbegrepen in het pakket, koop deze
apart.

La base no esta incluida en el paquete y se debe
adquirir por separado.

Abase nao esta inciuida no pacote; piease adquira-o
separadamente.

Ba3a He BXOANT B KOMIAGKT MI0CTaBKA, HEOBXOAMMO
NpUoBpecTM ee oTAENBHO.
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installeer de basis op de muur met 3M plakband.

Instale la base en la pared con |as cintas adhesivas 3M.
instaie a base na parede com fitas adesivas da 3M.

FARNTEZREERLNET, ABRLRERE,

R—2OTHANCH 2220 EBAN—ZEDHL.
DiFFE T,

Remove the two upper covers from both sides of the
base to install with screws.

Entfernen Sie die beiden oberen Abdeckungen von
beiden Seiten der Basis, um sie mit Schrauben zu
befestigen.

THR

Retirez les deux couvercles supérieurs des deux cotés
de la base pour I'installer avec des vis.

Rimuovere le due protezioni superiori da entrambi
ilati della base per il montaggio da effettuare utilizzando
le apposite viti.

User Manual

https://sonoff.tech/usermanuals

R RMAMIEE = RiFA8 A B,
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VCTaHoBITE 6a3y Ha CTeHy ¢ MOMOLLLIO KNEHKOM e Tl
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86 type mounting box
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Zdejmij dwie gorne pokrywy z obu stron podstawy,
aby zainstalowac je za pomoca $rub.

Tabortde tva 6vre kaporna fran bada sidor av basen
for attinstallera med skruvar.

Scan the QR code or visit the website to learn about
the detailed user manual and help.
Scannen Sie den QR-Code oder besuchen Sie die Website

um auf die detaillierte Bedienungsanleitung zuzugreifen
und hilfe.

Verwijder de twee bovenste deksels aan beide zijden
van de basis om deze met schroeven te installeren

Scannez le code QR ou visitez le site web pour consulter
le guide détaillé et aide.

Quite las dos tapas superiores de ambos lados de la
base para realizar la instalacién con tornillos.

Remova as duas tampas superiores de ambos os lados
da base para instalar com parafusos.

Scansionare il codice QR o visita il sito web per consultare
la guida utente dettagliata e aiuto.

Zeskanuj kod QR lub odwied? strone internetowa, aby
dowied-zie¢ sie wiecej o szczegbtowe] instrukji obstugi
ipomocy.

CHUMVTE ABE BEPXHHE KPBILIKY € 06eUX CTOPOH 6a3bl
ANR BHIMOHEHNS YCTAHOBKN € NCNONb30BAHNEM
BUHTOB

O]

BB ERIEA RETE<Im HEE,
The equipmentis only suitable for mounting at heights < 2 m.

Skanna QR-koden eller besok webbplatsen for att lara
dig mer | den detaljerade bruksanvisningen och hjalp.

Scan de QR-code of bezoek de website voor meer informatie
over de gedetailleerde gebruikershandleiding en hulp.

Escanee ei codigo QR o visite el sitio web para consultar
la guia del usuario detalladay ayuda.

Scaneie o c6digo QR ou visite 0 nosso website para
consultar detalhadamente o guia do usurio e ajuda.

CraHupyiiTe 3T0T QR-KOA MK NepeinTe Ha Haw Be6-
caiiT 4nsi NpocMoTpa noapoBHOro pyKOBOACTBO N0N1b30Ba
Tens v nomow.

FCC compliance statement

1.This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.
2.Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate
the equipment.
Note: This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:
—Reorient or relocate the receiving antenna
—Increase the separation between the equipment and receiver.
—Connectthe equipment into an outlet on a circuit ifferent from that
towhich the receiver is connected.
—Consultthe dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Radiation Exposure statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth
for an uncontrolled environment.

This equipment should be installed and operated with minimum
distance of 20 cm between the radiator and your bodh

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction
with any other antenna or transmitter.

Warning
Under normal use of condition, this equipment should be kept a
separation distance of at least 20 cm between the antenna and
the body of the user.

Dans des conditions normales

WIFIREERGRA

(=) &7 RAEA 433.92MHz BAT & “HNFEEBRLERIE
| RER" el RAER, BT HEEH
RufB, RA—( R, RHI BRI XF A A RS E= 23R

, cet é doit
étre maintenu & une distance dau moins 20 cm entre fantenne
etle corps de lutiisateur.

WEEE Disposal and Recycling Information
All products bearing this symbol are waste
electrical and electronic equipment (WEEE as in
directive 2012/19/EU) which should not be mixed
with unsorted household waste. Instead, you
mmmm  should protect human health and the

environment by handing over your waste
equipment to a designated collection point for the
recycling of waste electrical and electronic
equipment, appointed by the government or local
authorities. Correct disposal and recycling will
help prevent potential negative consequences to
the environment and human health. Please
contact the installer or local authorities for more
information about the location as well as terms
and conditions of such collection points.

EU Declaration of Conformity

Hereby, Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd. declares that
the radio equipment type RM433R2 is in compliance with
Directive 2014/53/EU.The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following internet address

https://sonoff.tech/compliance/

For CE Frequency:

EU Operating Frequency Range:
SRD: 433.92MHz

EU Output Power:
433.92MHz<10dBm
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& Hﬂ WARNUNG

- Batterie nicht verschlucken - Gefahr von Veratzungen durch Chemikalien.
- Dieses Produkt enthalt eine Knopf-/Knopizellenbatterie. Wenn die Knopf-/

[ SE |
A HI] VARNING

- Batteriet ska inte fortaras; risk for kemisk brannskada
- Den hir produkten innehaller ett mynt-/knappcellsbatteri.
m

hluckt wird, kann sieinnur
innere Verbrennungen verursachen und zum Tod fhren

- Halten Sie neue und gebrauchte Batterien von Kindern fern.

- Wenn sich das Batteriefach nicht sicher schlieBen lasst, stellen Sie die

g des Produkts ein und halten Sie es von Kindern fern.
Wenn Sie glauben, dass Batterien verschluckt oder in einen Korperteil
eingefiihrt worden sein konnten, suchen Sie sofort einen Arzt auf
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- Do not ingest battery, Chemical Burn Hazard.

- This product contains a coin / button cell battery.If the coin /
button cell battery is swallowed, it can cause severe internal
burns injust 2 hours and can lead to death,

- Keep new and used batteries away from children

~Ifthe battery compartment does not close securely, stop using
the product and keep it away from children

- Ifyou think batteries might have been swallowed or placed
inside any part of the body, seek immediate medical attention.

- Replacement of a battery with an incorrect type that can defeat
asafeguard (for example, in the case of some lithium battery
types).

- Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically
crushing or cutting of a battery, that can resultin an explosion.
Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding
environment that can result in an explosion or the leakage of
flammable liquid or gas.

- Abattery subjected to extremely low air pressure that may
resultin an explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

A @ AVERTISSEMENT

- Ne pas avaler la batterie, risque de brdlure chimique.
- Ce produit contient une batterie en forme de piéce de monnaie/batterie
de type bouton. Sila batterie en forme de piéce de monnaielbatterie de
alée, de graves brd
en seulement 2 heures et entrainer la mort.

-sile compartiment a batteries ne se ferme pas correctement, cessez
dutiliser e produit et gardez:e hors de portée des enfants,
Sivous constatez que des batteries ont été avalées ou placées dans
é unmédecin

A Hﬂ AVVERTENZA

- Non ingerire la batteria, pericolo di ustioni chimiche

- Questo prodotto contiene una batteria a bottone/cella. Se la batteria a
bottone/cella viene ingerita, pud causare gravi ustioni interne in sole
2ore e provocare lamorte.

~Tenere le batterie nuove e usate lontano dai bambini.

- Seilvano batteria non s chiude in modo sicuro, interrompere Iuso del

Sesi ritiene che le batterie potrebbero essere state ingerite o poste
all'interno di qualsiasi parte del corpo, consultare immediatamente
un medico.

ellsbatteriet svaljs kan det orsaka allvarliga
invartes brannskador pa bara tv timmar och leda till doden

- Forvara nya och anvanda batterier utom rackhall for barn.

- Om batteriutrymmetinte kan stangas ordentligt ska du sluta
anvanda produkten och forvara den utom rackhall for barn.
Sok omedelbart lakarvard om du tror att batterier har svalts
eller placerats inuti kroppen.

& EE WAARSCHUWING

- De batterij nietinslikken, gevaar voor chemische brandwonden
- Dit product bevat een knoopcelbatterij. Als de knoopcelbatterij
wordt ingeslikt kan ditin slechts 2 uur ernstige interne
brandwonden veroorzaken en kan de dood tot gevolg hebben.
- Houd nieuwe en gebruikte batterijen uit de buurtvan kinderen.
- Als het batterijvakje niet goed sluit, stop dan met het gebruik
van het product en houd het uit de buurt van kinderen.
Als u denkt dat batterijen zijn ingeslikt of in een deel van het
lichaam zijn geplaatst, zoek dan onmiddellijk medische hulp.

N\ T aviso

~Noingierala pila, peligro de quemaduras quimicas.

- toc pila de boto siseingiere
la pila de boton/moneda, puede causar graves quemaduras
internas en tan solo 2 horas y puede provocar la muerte.

- Mantenga las pilas nuevas y usadas fuera del alcance de los
nifios.

- Siel compartimento de la pila no se cierra de forma segura,
deje de utilizar el productoy manténgalo alejado de los nifios.
Sicree que las baterias pueden haber sido tragadas o
introducidas dentro de cualquier parte del cuerpo, busque
atencién médicainmediata

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd. niniejszym o$wiadcza,
ze typ urzadzenia radiowego

RMA33R2 jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Peiny tekst
deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym: https://sonoff.tech/compliance/
Adres producenta: 3F & 6F, Bldg A, No. 663, Bulong Rd, Shenzhen,
Guangdong, China

Czestotliwos¢ radiowa:

SRD: 433.92MHz

Maksymalna moc czestotliwosci radiowej:
433.92MHz<10dBm

Konserwacja

Produkt nalezy regularnie konserwowat (czyscic) we
wiasnym zakresie lub przez wyspecjalizowane punkty
serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku
braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych,
cyklicznych lub serwisowych w instrukcji obstugi, nalezy
regularnie minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennosé
stanu fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W
przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek
odmiennosci nalezy pilnie podja¢ kroki konserwacyjne
(czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji
(czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci
moze dop! do trwatego produktu.
Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia
wynikajace z zaniedbania.

A EE OSTRZEZENIE

Nie polyka¢ baterii, gdyz moze to stwarza¢ ryzyko poparzeri
substancjami chemicznymi.

- Produkt wyposazony jest w baterie z ogniwem guzikowym
Potkniecie baterii z ogniwem guzikowym stwarza ryzyko
powaznych wewnetrznych poparzen, ktore rozwijaja sie w
ciagu 2 godzin i moga prowadzic do zgonu.

- Nowe i zuzyte baterie nalezy trzymac z dala od dzieci.

- Jeslikomora bateri nie zamyka sig prawidtowo, nalezy
przerwat korzystanie z produktu i trzymac go z dala od dzieci.
W razie podejrzenia ryzyka potkniecia baterii lub przedostania
sie baterii do wnetrza ciata nalezy natychmiast udac sie do
lekarza po pomoc.

- Nie wymienia¢ baterii na baterie niewlasciwego typu,

- Wymiana baterii na baterie niewtasciwego typu, ktora moze
uszkodzic zabezpieczenie (na przykfad w przypadku niektrych
typow baterii litowych).

- Umieszczanie bateriiw kominku lub goracym piekarniku oraz
miazdzenie lub przecinanie baterii moze doprowadzi¢ do
eksplozi.

- baterii
moze ¢ eksplozja lub
plynow lub gazéw.

- Pozostawienie baterii w $rodowisku o bardzo niskim cisnieniu
powietrza moze skutkowa¢ eksplozja lub wyciekiem
tatwopalnych plynéw lub gazow.

h h

y

Ochrona $rodowiska
Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany
zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze
by¢ umieszczany tacznie z innymi odpadami
komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiorce i

mmmm  recyklingowi w wyznaczonych punktach
Zapewniajac jego prawidiowe usuwanie,
zapobiegasz potencjalnym, negatywnym
jom dla $ i

zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego
sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujacymi
ron, mi

Ustwania odpadéw. Szczegblowe informace na

ten temat mozna uzyskac w urzedzie miejskim,

zakladzie oczyszczania lub skiepie, w ktorym
produkt zostaf zakupiony.

Produkt speinia wymagania dyrektyw tzw.
Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE),
dotyczacych zagadnien zwigzanych z
bezpieczefistwem uzytkowania, ochrona
zdrowia i ochrong érodowiska, okreslajacych
zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte
i wyeliminowane.

$rodki ostroznosci

— Przed wiaczeniem sprawdz, czy styki urzadzenia sq czyste.

— Podczas uzytkowania nie pozostawiaj urzadzenia bez
nadzoru,

— Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej moc szybko odiaczy¢
urzadzenie od zrédia zasilania.

— Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie wysokiej
temperatury.

— Trzymaj urzadzenie w suchym i wentylowanym miejscu,
2 dala od materiatéw tatwopalnych i innych obiektow.

— Nigdy nie zakrywaj urzadzenia, gdy jest wiaczone.

— Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji fadowania, kabli itp. bez
rekomendacjii atestu producenta.

— Urzadzenie moze by¢ wyposazone w ogniwa, ktore sa
trudne do ugaszenia, wyposaz sie w plachte gasnicza.

szczegbtowe informacje o warunkach gwarancji
dostepne sa na stronie internetowej: sonoff.tech

Scatola Manuale

PAP 21 PAP 22

Carta Carta

RACCOLTA

Verifica le disposizioni de tuo Comune.

Separale componenti e conferiscile in modo corretto.

5 )))
Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd.
1001, BLDGS, Lianhua Industrial Park, shenzhen, GD, China

ZIP code: 518000 Website: sonoff.tech
Service email: support@itead.cc  MADE IN CHINA
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UL 4200A compliance statement

* INGESTION HAZARD: This product contains a button cell or

coin battery.
* DEATH or serious injury can occur if ingested.

* Aswallowed button cell or coin battery can cause Internal

Chemical Burns in as little as 2 hours.

* KEEP new and used batteries OUT OF REACH of CHILDREN.
« Seek immediate medical attention if a battery is suspected
to be swallowed or inserted inside any part of the body.

A DEPOSER
EN DECHETERIE

« Remove and immediately recycle or dispose of used batteries according to local regulations
and keep away from children. Do NOT dispose of batteries in household trash or incinerate.

« Even used batteries may cause severe injury or death

« Callalocal poison control center for treatment information .
« Compatible battery type: CR2450

« Nominal battery voltage: 3V
« Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

« Do not force discharge, recharge, disassemble, heat above 60°C or incinerate. Doing so may
resultin injury due to venting, leakage or explosion resulting in chemical burns

« Ensure the batteries are installed correctly according to polarity(+ and -)+

« Do not mix old and new batteries, different brands or types of batteries, such as alkaline,

carbon-zinc, or rechargeable batteries.

« Remove and immediately recycle or dispose of batteries from equipment not used for an

extended period of time according to local regulations

« Always completely secure the battery compartment. If the battery compartment does not
close securely, stop using the product, remove the batteries, and keep them away from

children.
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